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IC 28-7-5 
 

COMERCIO PRENDARIO 
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28-7-5-34       Boleto tiene que estar renunciado o embargado. 
28-7-5-35       Reclamos adversos. 
28-7-5-36       Transacciones prohibidas-Aplicabilidad de I.C.28-7-5-3. 
28-7-5-37       Penalidad. 
28-7-5-38      Acción civil por violación-Penalidad. 
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                       disputada. 
 
 
 28-7-5-1  Título Corto. -- Este capítulo será conocido como la ley de comercio 
prendario o de empeño. 
 
 
 28-7-5-2  Definiciones. -- En este capítulo, excepto según requerido de otro modo por 
el contexto: 
  “Prestamista prendario” significa cualquier persona, sociedad, asociación, o 

corporación que presta dinero a cambio del depósito o empeño de propiedad personal, 
o que negocia en la compra de propiedad personal bajo la condición de devolver los 
bienes por un precio estipulado, menos derechos de acción, valores, o evidencia 
impresa de endeudamiento. 

 “Prenda” significa propiedad personal depositada con un prestamista como garantía 
de un préstamo. 

  “Deudor prendario” significa la persona que entrega propiedad personal a la posesión 
de un prestamista prendario como prenda por un présatmo a menos que tal persona 
divulgue que la persona está o estaba  actuando en lugar de otra;  y en tal caso 
“duedor prendario” significa el principal divulgado. 

 “Departamento” significa el departamento de instituciones financieras. 
 “Persona” significa un individuo, una firma, una  asociación, una compañía de 

responsabilidad limitada, una sociedad, una sociedad en comandita por acciones, un 
fideicomiso, o una corporación. 

 
 
 28-7-5-3.  Licencia requerida. -- Ninguna persona o entidad emprenderá el negocio 
de comercio prendario, actuará como prestamista prendario, comerciará o solicitará 
negocios como prestamista prendario, ni usará en un anuncio una palabra o declaración 
que indique o represente que la persona o entidad es prestamista prendario, excepto según 
autorizado por este capítulo, y sin primero obtener una licencia del departamento. 
 
 
 28-7-5-4.  Solicitud de licencia --  
 
 (a)  La solicitud de licencia de prestamista prendario será sometida en la forma 
prescrita por el departamento y tiene que incluir toda la información requerida por el 
departamento. 
 (b) El director puede pedir que el aspirante provea evidencia del cumplimineto con 
esta sección en el momento de la solicitud o después que una licencia haya sido emitida.  
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Evidencia de cumplimiento incluye, pero no está limitada a, un informe oficial de 
actividad criminal del estado donde reside el aspirante. 
 
 
 28-7-5-5.   Cargo por solicitud. -- La solicitud inicial y de renovación tienen que 
estar acompañadas por una cuota fijada por el departamento bajo IC. 28-11-3-5 y un 
estado financiero preparado por un tercero aceptable al director. 
 
 
 28-7-5-6.  [Revocada] 
 
 
 28-7-5-7. [Revocada] 
 
 
 28-7-5-8.  Emisión de licencia. -- Al radicar la solicitud requerida por la sección 4 
[I.C. 28-7-5-4] de este capítulo y pagar el cargo por la licencia, si el departamento 
descubre que la condición financiera, aptitud, experiencia comercial, y carácter del 
aspirante son tales que el negocio estará operado honrada, justa y eficientemente y que 
existen la conveniencia y las necesidades del público para la operación de tal negocio en 
la comunidad adonde el aspirante se propone operar, emitirá y entregará al aspirante una 
licencia, la cual autorizará al aspirante a emprender el negocio de comercio prendario.  El 
director tiene derecho a pedir evidencia de cumplimiento con los requisitos de esta 
sección por el concesionario.  Tal licencia permanecerá en vigor hasta que sea entregada, 
revocada o suspendida.  Si el departamento deniega la solicitud, tiene que notificar al 
aspirante de la denegación y devolver la cantidad pagada por el aspirante como cargo por 
licencia.  El departamento puede tener una audiencia pública si el departamento considera 
que la audiencia es necesaria. 
 
 
 28-7-5-9.  Licencia no transferible o asignable -- Mantenimiento de más de un  
domicilio comercial -- La licencia no será transferible o asignable.  Se puede mantener 
más de un (1) domicilio comercial bajo la misma licencia. 
 
 
 28-7-5-10.  Cambio en domicilio comercial. -- Cuando un concesionario cambia su 
domicilio comercial a otro lugar, el concesionario tiene que  notificar al departamento por 
escrito.  El concesionario pedirá aprobación en una forma prescrita por el director para 
añadir o cambiar uno (1) o más domicilios comerciales. 
 
 
 28-7-5-11.  Renovación anual de licencia. -- Cada concesionario pagará al 
departamento antes del primero de junio de cada año una cuota fijada por el departamento 
bajo IC 28-11-3-5 para  la renovación de la licencia.  El departamento puede imponer un 
cargo diario de cinco dólares ($5) si la cuota de licencia no se recibe antes del 1 de junio. 
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 28-7-5-12.  [Revocada] 
 
 
 28-7-5-13.  Revocación de licencia. -- (a)  Después de una notificación de diez (10) 
días al concesionario declarando la acción contemplada y en general los fundamentos 
para la misma, y después de una oportunidad razonable para contestar, el departamento 
revocará, por orden escrita, cualquier licencia emitida bajo este capítulo si descubre que: 
  (1)  el concesionario ha dejado de cumplir con cualquier decisión o requisito del 

departamento; o 
  (2)  el concesionario ha violado cualquier provisión de este capítulo o cualquier 

regla fijada por el departamento; o 
  (3)  existe un hecho o condición  que, si hubiera existido en el momento de 

solicitar la licencia original, habría sido motivo para que el departamento rehusara 
originalmente a emitir la licencia. 

 (b)  Si el director del departamento: 
  (1)  tiene causa justa para creer que existe una emergencia contra la cual es 

necesario proteger los intereses del público; o 
  (2)  determina que la licencia fue obtenida para el beneficio, o en nombre, de una 

persona que no califica para una licencia; 
el director puede proceder con la revocación de la licencia bajo IC. 4-21.5-3-6. 
 
 
 28-7-5-13.1.  Falla en radicar formulario de renovación o pagar la cuota  de  
renovación – Efecto. -- (a)  Una licencia emitida por el departamento bajo este capítulo 
será revocada por el departamento si la persona falla en: 
  (1)  radicar cualquier formulario de renovación requerido por el departamento; o 
  (2) pagar cualquier cuota de renovación descrita bajo la sección 11 [IC 28-7-5-11] 

de este capítulo; 
por un período de por lo menos 2 años. 
 (b)  Una persona cuya licencia es revocada bajo esta sección puede: 
  (1)  pagar todas las cuotas atrasadas y solicitar una licencia nueva; o 
  (2) apelar la revocación al departamento para una revisión administrativa bajo 

IC 4-21.5-3.  Pendiente de la decisión resultante de la audiencia bajo IC 4-21.5-3 
respecto a la revocación de la licencia, la licencia queda en vigor. 

 
 
 28-7-5-14.  Efecto de revocación de licencia. -- La revocación, suspensión o entrega 
de una licencia no perjudicará ni afectará la obligación de cualquier contrato legal pre-
existente entre el concesionario y cualquier prestatario. 
 
 
 28-7-5-15.  Autoridad del departamento para investigar y hacer cumplir. -- 
Hacer préstamos prendarios sin licencia. -- (a)  Para el propósito de descubrir 
violaciones de este capítulo y obtener información necesaria para hacer cumplir con este 
capítulo, el departamento puede investigar a cualquier concesionario o persona que 
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sospeche está operando sin licencia y en violación de este capítulo.  El departamento 
tiene toda la autoridad bajo IC 28-11 para investigar y hacer cumplir a instituciones 
financieras. 
 (b)  Si una persona a sabiendas hace un préstamo prendario sin la licencia requerida 
por la sección 3 [IC 28-7-5-3] de este capítulo, el préstamo hecho en violación de este 
capítulo es nulo y el deudor no está obligado a pagar la suma principal del préstamo, 
cualquier cargo por financiamiento sobre el préstamo, o cualquier otro cargo adicional 
bajo la sección 28.5 [I.C. 28-7-5-28.5] de este capítulo.  El deudor, o el departamento en 
nombre del deudor, puede recuperar cualquier cantidad pagada a  la persona quien a 
sabiendas violó la sección 3 de este capítulo. 
 
 
 28-7-5-16.  Libros y registros -- Contrato de venta. -- (a)  El concesionario 
mantendrá y usará en su negocio libros, cuentas y registros que le permitirán al 
departamento a determinar si un concesionario está cumpliendo con este capítulo y con 
las reglas fijadas por el departamento bajo este capítulo.  Cada concesionario conservará 
tales libros, cuentas y registros, incluyendo tarjetas usadas en el sistema de tarjetas por lo 
menos dos (2) años después de hacer la entrada final de cualquier préstamo registrado en 
los mismos.  Los libros y registros del concesionario serán mantenidos de tal forma que el 
negocio de préstamos prendarios tramitados en Indiana pueda ser separado y distinguido 
fácilmente de negocios del concesionario tramitados en otra parte o de culaquier otro 
negocio en que el concesionario pueda estar ocupado. 
 (b)  Si un prestamista prendario, en la conducción del negocio, compra un artículo de 
un vendedor, la compra estará evidenciada por un contrato de venta apropiadamente 
firmado por el vendedor.  Todos los contratos de venta estarán en duplicado y declarán 
los siguientes ítems por separado: 
  (1)  Fecha del contrato de venta; 
  (2)  Cantidad de consideración; 
  (3)  Nombre del prestamista prendario; 
  (4) Descripción de cada artículo vendido.   
            No obstante, si artículos múltiples de carácter semejante que no contienen un 

número de identificación o de serie (como metales preciosos, joyas, grabaciones 
musicales, grabaciones de video, libros, o herramientas) son entregados juntos en 
una sola transacción, la descripción de los artículos será adecuada si la 
descripción contiene la cantidad de artículos entregados y una descripción física 
del tipo de artículos entregados incluyendo cualesquiera otras señas únicas de 
identificación, números, nombres, letras o características especiales; 

  (5)  Firma del vendedor;  
  (6)  Dirección del vendedor; 
  (7)  Fecha de nacimiento del vendedor; 
  (8)  Tipo de identificación emitida por el gobierno usada para verificar la 

identidad del vendedor, junto con el nombre de la agencia gubernamental que 
emitió la identificación, y el número de identificación emitida por el gobierno. 

 (c)  Si un prestamista prendario, en la conducción del negocio, compra un artículo de 
un vendedor a condición de devolvérselo por un precio estipulado, la transacción estará 
evidenciada por un contrato de venta apropiadamente firmado por el vendedor.  Todos 
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estos contratos de venta estarán en duplicado e incluirán la información en la subsección 
(b) y también contendrán la información siguiente: 
  (1)  Fecha de reventa; 
  (2)  Suma de reventa. 
  (d)  La copia original del contrato de venta será retenido por el prestamista prendario.  
La segunda copia será entregada al vendedor por el prestamista prendario en el momento 
de la venta.  El encabezamiento en cada formulario de contrato de venta tiene que estar 
en negritas o caracteres prominentes. 
 (e)  Cada concesionario mantendrá un registro de control indicando el número de 
cuentas y valor en dólares de todas las cuentas de préstamos prendarios pendientes de 
pago.  Cada concesionario mantendrá un registro separado de transacciones sujetas a la 
subsección (c). 
 
 
 28-7-5-17.  Informe anual. -- Cada concesionario radicará un informe según 
solicitado por el director, pero no más frecuentemente que anualmente, dando cualquier 
información relevante que el departamento pueda razonablemente requerir concerniente 
al negocio y las operaciones de cada lugar comercial licenciado  por el concesionario 
dentro del estado.  El informe tiene que estar en la forma prescrita por el director.  El 
departamento puede imponer un cargo diario de cinco dólares ($5) por cualquier informe 
que no se  reciba cuando se solicite. 
 
 
 28-7-5-18.  [Revocada] 
 
 
 28-7-5-19.  Registros de prendas -- Datos requeridos. -- (a)  Cada prestamista 
prendario mantendrá un registro en tinta que tiene que incluir lo siguiente: 
  (1)  El nombre, fecha de nacimiento, y dirección del deudor prendario, o cuando 

la prenda es dada por una persona actuando como agente para un principal 
divulgado, los nombres, fechas de nacimiento, y direcciones del principal y el 
agente; 

  (2)  La fecha de la transacción; 
  (3)  La cantidad del préstamo; 
  (4)  El artículo o artículos pignorados, y una descripción de los artículos.  No 

obstante, si artículos múltiples de carácter semejante que no contienen un número 
de identificación o de serie (como metales preciosos, joyas, grabaciones 
musicales, grabaciones de video, libros, o herramientas) son entregados juntos en 
una sola transacción, la descripción de los artículos será adecuada si la 
descripción contiene la cantidad de artículos entregados y una descripción física 
del tipo de artículos entregados incluyendo cualesquiera otras señas únicas de 
identificación, números, nombres, letras o características especiales; 

  (5)  El número de serie del préstamo; 
  (6)  La fecha en que cada préstamo se pagó en su totalidad,  fue renovado, o no se 

rescató; 
  (7)  Una lista detallada  del principal, interés y costos adicionales cobrados; 
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  (8)  Una lista detallada  de los costos autorizados bajo IC 28-7-5-25. 
  (9)  El total de todos los cargos cobrados; 
  (10)  El tipo de identificación emitida por el gobierno usada para verificar la 

identidad del vendedor, junto con el nombre de la agencia gubernamental que 
emitió la identificación, y el número de identificación emitida por el gobierno. 

 (b)  Otros métodos de registrar datos, como métodos electrónicos o 
computadorizados, pueden ser usados  siempre que haya copias impresas de los datos 
requeridos fácilmente disponibles.  El sistema de un concesionario de mantener registros 
estará disponible para inspección en Indiana.  El departamento determinará la suficiencia 
de los registros y si un concesionario ha hecho razonablemente disponible la información 
requerida. 
 
 
 28-7-5-20.  Firma y Huella dactilar del deudor prendario. -- El prestamista 
prendario, en el momento de hacer el préstamo o compra, requerirá la firma y huella 
dactilar del pulgar derecho del deudor prendario en todos los boletos de prenda, contratos 
de venta, o tarjetas auxiliares retenidas por el concesionario.  Si una persona no sabe 
escribir, la persona firmará por una marca.  En tal caso, el prestamista prendario 
registrará en la tarjeta de firmas tal información que le permita  al prestamista prendario  
identificar la persona en el caso de pérdida del boleto.  Si la persona no tiene pulgar en la 
mano derecha,  cualquier otro dedo existente puede ser usado.  No obstante, una huella 
clara tiene que obtenerse. 
 
 
 28-7-5-21.  Boleto de prenda. -- (a) El prestamista prendario, en el momento de 
hacer el préstamo, entregará al deudor prendario o al agente del deudor prendario un 
memorando o boleto en el que estará escrito legiblemente o impreso: 
  (1) el nombre del deudor prendario; 
  (2)  el nombre del prestamista prendario y el lugar donde se pignora; 
  (3)  el artículo o artículos pignorados, y una descripción de los mismos.  No 

obstante, si artículos múltiples de carácter semejante que no contienen un número 
de identificación o de serie (como metales preciosos, joyas, grabaciones 
musicales, grabaciones de video, libros, o herramientas) son entregados juntos en 
una sola transacción, la descripción de los artículos será adecuada si la 
descripción contiene la cantidad de artículos entregados y una descripción física 
del tipo de artículos entregados incluyendo cualesquier otras señas únicas de 
identificación, números, nombres, letras o características especiales; 

  (4)  la cantidad del préstamo; 
  (5)  la fecha de la transacción; 
  (6)  el número de serie del préstamo; 
  (7)  la cantidad del interés según provista en la sección 28 [IC 28-7-5-28] de este 

capítulo y el cargo según provisto en la sección 28.5 [IC 28-7-5-28.5] de este 
capítulo declarado como una tasa porcental anual computada según las 
regulaciones emitidas por la Junta de la Reserva Federal bajo la Ley Federal para 
Protección del Crédito del Consumidor (según definido en IC 24-4.5-1-302); 

  (8) la cantidad del interés; 
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  (9) la cantidad de cargos y principal pagadero al vencimiento; 
  (10)  una copia de las secciones 28, 28.5 y 30 [IC 28-7-5-28, I.C. 28-7-5-28.5 y 

I.C. 28-7-5-30] de este capítulo; 
  (11)  la fecha de nacimiento del deudor prendario; 
  (12)  el tipo de identificación emitida por el gobierno usada para verificar la 

identidad del vendedor, junto con el nombre de la agencia gubernamental que 
emitió la identificación, y el número de ident ificación emitida por el gobierno; 

  (13)  la fecha en que un artículo fue pignorado o unos artículos pignorados pueden 
ser vendidos si el préstamo no está redimido, renovado, o extendido, y el lenguaje 
tiene que estar en caracteres prominentes de 14 puntos. 

 (b)  Un  prestamista prendario puede insertar en tal boleto cualesquier otros términos 
y condiciones que no sean inconsistentes con este capítulo.  No obstante, nada que 
aparezca en un boleto de prenda exonerará al prestamista prendario de las obligaciones de 
ejercer cuidado razonable en la custodia de artículos  que le hayan sido pignorados. 
 
 
 28-7-5-21.5.  Divulgación de la ley federal requerida. -- A un prestamista prendario 
se le requiere divulgar a un deudor prendario en una transacción prendaria la información 
requerida por la Junta de la Reserva Federal bajo la Ley Federal para Protección del 
Crédito del Consumidor,  15 U.S.C. 1601 et. seq., y sus regulaciones implementantes. 
 
 
 28-7-5-22.  Negociabilidad de boleto. -- El tenedor de un boleto se presume ser la 
persona autorizada a redimir la prenda, y el prestamista prendario entregará la prenda a la 
persona que presente el boleto, una vez pague el principal, interés y cargo. 
 
 
 28-7-5-23.  Remesa por correos. - Cuando un boleto, en vez de ser presentado en 
persona, se envía al prestamista prendario por correo, acompañado por un giro postal por 
la cantidad total pagadera y un cargo razonable para envío y trámite, el prestamista 
prendario puede empacar seguramente y enviar la prenda al deudor prendario según las 
instrucciones escritas del remitente.  Si la remesa no es suficiente para pagar la suma 
pagadera, el prestamista o notificará al remitente de la cantidad de la deficiencia o 
enviará la prenda sujeta al pago de los cargos de embarque por el destinatario.  La 
responsabilidad del prestamista prendario por la prenda terminará a la entrega de la 
prenda al transportista o su agente. 
 
 
 28-7-5-24.  Pago parcial. -- Al presentar el boleto prendario antes del vencimiento y 
el pago del interés acumulado y cargo y la presentación de no menos de un dólar ($1.00) 
del balance principal, el prestamista prendario aceptará el mismo, reflejando el crédito 
correspondiente al principal en el boleto prendario, junto con el balance sin pagar del 
principal, o emitirá un boleto nuevo por la cantidad reducida.  Futuros cargos por interés 
y cargo serán computados sobre el balance principal sin pagar. 
 
 



423782v2 
9 

 28-7-5-25.  Pérdida del boleto.  --  Si un boleto se pierde, destruye o es hurtado, el 
deudor prendario notificará al prestamista prendario por escrito.  Antes de entregar el 
colateral o emitir un boleto nuevo, el prestamista prendario requerirá que el deudor 
prendario haga un afidávit de la pérdida, destrucción o hurto alegado del boleto.  Al 
recibir tal afidávit, el prestamista prendario permitirá que el deudor prendario o redima el 
préstamo o reciba un boleto nuevo al pagar los intereses y cargos acumulados, y el 
prestamista prendario no incurrirá ninguna responsabilidad por ello, a menos que el 
prestamista prendario hub iese recibido anteriormente notificación por escrito de una 
reclamación adversa.  El prestamista prendario puede cobrar un honorario de tres dólares 
($3) por re-emitir el boleto prendario o afectar el afidávit junto con el cargo legal actual 
por honorario notarial. 
 
 
 28-7-5-26.  Boletos alterados. -- La alteración de un boleto no exonerará al 
prestamista prendario que lo emitió de la responsabildiad de entregar la prenda según los 
términos del boleto según emitido originalmente, pero sí exonerará al prestamista 
prendario de cualquier otra responsabilidad hacia el deudor o tenedor del boleto. 
 
 
 28-7-5-27.  [ Revocada] 
 
 
 28-7-5-28.  Tasas de interés. -- (a)  La tasa de interés máxima cobrada por un 
prestamista prendario será la misma que el cargo máximo por financiamiento  de 
préstamos para prestamistas supervisados bajo IC 24-4.5-3-508(2).  No obstante, para 
préstamos pagados en su totalidad dentro del primer mes, el prestamista prendario puede 
cobrar el interés de ún mes. 
 (b)  El interés no será deducido por adelantado, ni el prestamista prendario inducirá o 
permitirá que un prestatario divida cualquier préstamo o préstamos con  el propósito de 
evadir cualesquiera provisiones de este capítulo. 
 (c)  Si un prestamista prendario cobra o recibe interés en exceso de lo provisto en esta 
sección, o impone cualquier  cargo no autorizado por este capítulo, el prestamista 
prendario perderá el principal e interés y devolverá la prenda cuando se lo reclame el 
deudor prendario y entregará el boleto prendario sin el principal o interés.  Si tales cargos 
excesivos o no autorizados han sido pagados por el deudor prendario, el deudor prendario 
puede recuperar los mismos, incluyendo el principal si ha sido pagado, en una acción 
civil contra el prestamista prendario. 
 
 
 28-7-5-28.5.  Honorario por servicios a la prenda. -- (a)  Excepto según provisto en 
la subsección (b), además del cargo por financiamiento autorizado por la sección 28 
[IC28-7-5-28) de este capítulo, un prestamista prendario puede cobrar, contratar por, y 
recibir un honorario que no exceda un quinto (1/5) de la cantidad principal del préstamo 
cada mes o parte fraccional de mes por los sevicios a la prenda que pueden incluir 
investigar el título, almacenar, proveer protección, valoración, manejo, hacer informes 
diarios a la policía local, y para otros gastos y costos asociados con los servicios a la 
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prenda.  El cargo por  cada mes después del segundo mes de la transacción de préstamos 
está limitado a 1/30 del impuesto mensual por cada día que el préstamo esté pendiente.  
Tal cargo cuando hecho y cobrado no consituye interés y no es una tasa bajo IC 35-45-7-
1. 
 (b)  Si el préstamo es renovado o extendido, el cargo mensual autorizado por la 
subsección (a) se añade a la tasa de 1/30 del impuesto mensual diario, empezando 60 días 
después de la fecha original del préstamo y continuando hasta e incluyendo el día que el 
deudor prendario redima la prenda. 
 
 
 28-7-5-29.  Cuidado de la prenda. -- Un prestamista prendario será responsable por 
la pérdida de una prenda resultando de la falla del prestamista prendario en ejercer 
cuidados razonables en cuanto a ella, pero el prestamista prendario no será responsable 
por la pérdida de una prenda que no habría sido evitada por el ejercicio de cuidados 
razonables.  La presentación de la prueba para establecer cuidado debido recaerá sobre el 
prestamista prendario. 
 
 
 28-7-5-29.5.  Renuncia de derechos o beneficios prohibida. -- Un deudor no puede 
renunciar ni acordar renunciar a cualesquier derechos o beneficios bajo este capítulo. 
 
 
 28-7-5-30.  Venta de una prenda. -- Después de la expiración de 60 días desde el 
vencimiento del préstamo, un artículo pignorado se convierte en la propiedad del 
prestamista prendario y está sujeta a venta. 
 
 
 28-7-5-31.  [Revocada] 
 
 
 28-7-5-32.  [Revocada] 
 
 
 28-7-5-33.  Gravamen de prestamista prendario con respecto a la prenda. -- Un 
prestamista prendario tiene el primer gravamen con respecto a todas las prendas por la 
cantidad de su préstamo, interés y cargos excepto: 
 (1)  Cuando la propiedad que cons tituye la prenda es propiedad hurtada [IC 35-43-4-

2] o convertida [I.C.35-43-4-3]; o 
 (2)  donde existe un gravamen superior bajo otro estatuto. 
 
 
 28-7-5-34  Boleto tiene que estar renunciado o embargado. -- Un prestamista 
prendario no estará requerido a entregar una prenda excepto a la entrega del boleto, a 
menos que el boleto esté incautado o su negociación prohibida por una corte. 
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 28-7-5-35.  Reclamos adversos. -- Si más que una (1) persona reclamara el derecho a 
una prenda, el prestamista prendario no incurrirá  ninguna responsabilidad por rehusar 
entregar la prenda hasta que los derechos respectivos de los reclamantes hayan sido 
adjudicados.  Si  ninguna de las partes inicia acción contra el prestamista prendario 
dentro del período durante el cual el prestamista prendario está requerido bajo la sección 
30 [IC 28-7-5-30] de este capítulo a retener la prenda, o dentro de treinta (30) días 
después de la notificación de un reclamo adverso, el prestamista prendario puede 
proceder a vender la prenda sujeta a la adjudicación de los derechos de las partes. 
 
 
 28-7-5-36.  Transacciones prohibidas-Aplicabilidad de IC 28-7-5-3 -- (a)  Ningún 
prestamista prendario: 
  (1) recibirá ninguna prenda o comprará  de una persona que tiene menos de 18 

años de edad; o 
  (2) recibirá una prenda o comprará una propiedad que el prestamista prendario 

cree o debe tener razón para creer que es propiedad hurtada adquirida como 
resultado de un crímen. 

 (b)  Ningún prestamista prendario comprará propiedad personal o cualquier otra cosa 
de valor acordando volvérsela a vender al vendedor por un precio diferente al precio de 
compra original, a un cargo total, tasa de interés, descuento, u otra remuneración en 
exceso de la tasa imponible bajo las secciones 28 y 28.5 [IC 28-7-5-28 e IC 28-7-5-28.5] 
de este capítulo. 
 (c)  Si un prestamista prendario compra propiedad personal u otra cosa de valor 
acordando volvérsela a vender al vendedor por un precio diferente al precio de compra 
original, la sección 30 [IC 28-7-5-30) de este capítulo aplica. 
 
 
 28-7-5-37.  Penalidad. -- Cualquier persona que viole este capítulo comete un delito 
menor de Clase A. 
 
 
 28-7-5-38.  Acción civil por violación –Penalidad. -- El departamento puede iniciar 
una acción civil contra una persona, un negocio, o un concesionario por violación de este 
capítulo.  Si una corte encuentra que el demandado ha violado este capítulo, la corte 
puede imponer una multa civil que no exceda de cinco mil dólares ($5,000) por violación. 
 
 
 28-7-5-39.  Confidencialidad de registros--Divulgación a la policía--Titularidad 
disputada (a)  Los registros e información generada por concesionarios en la marcha de 
sus negocios son confidenciales bajo IC 5-14-3-4. 
 (b)  La policía puede obtener o recibir registros e información descrita en la 
subsección (a) relacionada a transacciones de prendas para el uso en el propósito oficial 
de la ejecución de la ley en investigar un crímen. 
       (c)  La policía puede divulgar el nombre y las direcciones del prestamista prendario a 
un reclamante adverso en el caso de una disputa sobre la titularidad de la propiedad en 
posesión del prestamista prendario. 


